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) SLOVENCINA 2

Pouzitie vyrobku

Vase vibra¢né naradie Black & Decker je uréené na rozne
aplikacie v doméacnosti, ako napriklad na bridsenie. Je
tieZz vhodné na rezanie materialov z dreva, plastu, sadry,
farebnych kovov a upeviiovacich prvkov (napr. netvr-
dené klince, spony), opracovanie poddajnych dlazdic
a Skrabanie malych pldch. Toto naradie je uréené iba na
spotrebitelské pouzitie.

Bezpecnostné pokyny

VSeobecné bezpecnostné pokyny na pracu
s elektrickym naradim

Varovanie! Precitajte si vSetky bezpe¢nostné
vystrahy a v8etky pokyny. Nedodrzanie nizsie
uvedenych pokynov mdze mat za nasledok

uraz elektrickym pradom, vznik poZiaru alebo
vazne poranenie.

Vsetky bezpecnostné varovania a pokyny uschovajte
na pripadné d'alSie pouzitie. Termin ,elektrické naradie”
vo vSetkych upozorneniach odkazuje na VaSe naradie
napajané zo siete (je vybavené privodnym kablom) alebo
naradie napajané akumulatorom (bez privodného kabla).

1. Bezpecnost' v pracovnom priestore

a. Pracovny priestor udrzujte ¢isty a dobre osvet-
leny. Preplneny a neosvetleny pracovny priestor
mobze viest k spdsobeniu Urazov.

b. Nepracujte s elektrickym naradim vo vybusnom
prostredi, ako su napriklad priestory s vyskytom
horfavych kvapalin, plynov alebo prasnych latok.
V elektrickom naradi dochadza k iskreniu, ktoré
mobze spdsobit’ vznietenie horfavého prachu alebo
vyparov.

c. Pripracis elektrickym naradim zaistite bezpe¢nu
vzdialenost’ deti a ostatnych oséb. Rozptylovanie
moze spbdsobit stratu kontroly nad naradim.

2. Elektricka bezpe¢nost’

a. Zastrcka privodného kabla naradia musi zodpo-
vedat' zasuvke. Zastrcéku nikdy ziadnym sposo-
bom neupravujte. Nepouzivajte pri uzemnenom
elektrickom naradi Ziadne upravené zastrcky.
Neupravované zastréky a zodpovedajuce zasuvky
znizuju riziko vzniku Urazu elektrickym pradom.

b. Nedotykajte sa uzemnenych povrchov, ako su
napriklad potrubia, radiatory, elektrické sporaky
a chladnicky. Pri uzemneni Vasho tela vzrasta riziko
Urazu elektrickym pradom.

c. Nevystavujte elektrické naradie dazd'u alebo vih-
kému prostrediu. Ak vnikne do elektrického naradia
voda, zvysi sa riziko Urazu elektrickym pradom.

d. S privodnym kablom zaobchadzajte opatrne.
Nikdy nepouzivajte privodny kabel na prena-
$anie alebo posuvanie naradia a netahajte zan,
ak chcete naradie odpojit' od elektrickej siete.
Zabrante kontaktu kabla s mastnymi, horucimi
a ostrymi predmetmi alebo pohyblivymi ¢astami.
Poskodeny alebo zapleteny privodny kabel zvySuje
riziko vzniku Urazu elektrickym pradom.

Pri praci s naradim vonku pouzivajte predlzova-
cie kable uréené na vonkajsie pouzitie. PouZitie
kabla na vonkajSie pouzitie zniZuje riziko urazu
elektrickym pradom.

Pri praci s elektrickym naradim vo vihkom pros-
tredi musi byt v napajacom okruhu pouzity prua-
dovy chranié¢ (RCD). PouZitie prudového chranica
(RCD) znizuje riziko Urazu elektrickym pradom.

Bezpecnost' obsluhy

Pri pouziti elektrického naradia zostarite stale po-
zorni, sledujte, o robite a pracujte s rozvahou.
Nepouzivajte elektrické naradie, ak ste unaveni
alebo ak ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo
liekov. Chvilka nepozornosti pri praci s elektrickym
naradim moze viest k vaznemu Urazu.

Pouzivajte prvky osobnej ochrany. Vzdy po-
uzivajte ochranu zraku. Ochranné prostriedky
ako respirator, protiSmykova pracovna obuy, prilba
a chranice sluchu, pouzivané v prislusnych pod-
mienkach, znizuju riziko poranenia os6b.
Zabrante nahodnému zapnutiu naradia. Pred
pripojenim zdroja napétia alebo pred vliozenim
akumulatora a pred zdvihnutim alebo prenasa-
nim naradia skontrolujte, ¢i je vypnuty hlavny
vypinag. Prenasanie elektrického naradia s prstom
na hlavnom vypinaci alebo pripojenie privodného
kabla k elektrickej sieti, ak je hlavny vypina¢ naradia
v polohe zapnuté, moZe sposobit Uraz.

Pred zapnutim naradia sa vzdy uistite, ¢i nie st
v jeho blizkosti klti¢e alebo nastavovacie pri-
pravky. Nastavovacie kltic¢e ponechané na naradi
mozu byt zachytené rotujucimi ¢astami naradia
a mozu spodsobit Uraz.

Neprekazajte sami sebe. Pri praci vzdy udrzujte
vhodny a pevny postoj. Tak je umoznena lepSia
kontrola nad naradim v neo¢akavanych situaciach.
Vhodne sa obliekajte. Nenoste volny odev alebo
Sperky. Dbajte na to, aby sa Vase vlasy, odev
arukavice nedostali do kontaktu s pohyblivymi
East'ami. VoIné Saty, Sperky alebo dlhé vlasy mézu
byt zachytené pohyblivymi dielcami.

Ak su zariadenia vybavené adaptérom na pri-
pojenie prislusenstva na zachytavanie prachu,
zaistite jeho spravne pripojenie a riadnu funkciu.
Pouzitie tychto zariadeni méZe zniZit nebezpecen-
stvo tykajuce sa prachu.

Pouzitie elektrického naradia a jeho udrzba
Elektrické naradie nepretazujte. Pouzivajte na
vykonavanu pracu spravny typ elektrického
naradia. Pri pouziti spravneho typu naradia bude
praca vykonavana lepsie a bezpecnejsie.

Ak nie je mozné hlavny vypina¢ naradia zapnut’
avypnut, s naradim nepracujte. Kazdé elektrické
naradie s nefunk&nym hlavnym vypinacom je nebez-
pecné a musi sa opravit.

Pred nastavovanim naradia, pred vymenou pris-
luSenstva alebo ak naradie nepouzivate, odpojte
zastrcku privodného kabla od zasuvky alebo
z naradia vyberte akumulator. Tieto preventivne
bezpecénostné opatrenia znizuju riziko nahodného



zapnutia naradia.

d. Ulozte elektrické naradie mimo dosahu deti a ne-
dovol'te ostatnym osobam, ktoré toto naradie
nevedia ovladat, alebo ktoré nepoznaju tieto
bezpecnostné pokyny, aby s tymto elektrickym
naradim pracovali. Elektrické naradie je v rukach
nekvalifikovanej obsluhy nebezpecné.

e. Vykonavajte udrzbu elektrického naradia. Skon-
trolujte vychylenie alebo zablokovanie pohybli-
vych ¢asti, poskodenie jednotlivych dielcov ainé
okolnosti, ktoré mézu ovplyvnit' chod naradia.
Ak je naradie poSkodené, nechajte ho pred
pouzitim opravit. Vela nehdd byva spdsobenych
nedostato¢nou udrzbou naradia.

f. Rezné nastroje udrzujte ostré a ¢isté. Riadne
udrziavané rezné nastroje s ostrymi reznymi cepe-
fami su menej nachylné na zanasanie necistotami
a lepsie sa s nimi manipuluje.

g. Pouzivajte elektrické naradie, prisluSenstvo
adrziaky nastrojov podla tychto pokynov a berte
do uvahy prevadzkové podmienky a pracu, ktora
bude vykonavana. PouZitie elektrického naradia na
iné ucely, nez na aké je urcené, mdze byt nebez-
pecné.

5. Pouzitie akumulatorového naradia a jeho Gdrzba

a. Nabijajte iba v nabijacke uréenej vyrobcom.
Nabijacka vhodna pre jeden typ akumulatora méze
pri vloZeni iného nevhodného typu spdsobit poziar.

b. Pouzivajte elektrické naradie vyhradne s akumu-
latormi, ktoré su uréené pre dany typ naradia.
Pouzitie inych typov akumulatorov méze sposobit
vznik poziaru alebo zranenie.

c. Ak sa akumulator nepouziva, ulozte ho mimo
dosahu kovovych predmetov, ako su kance-
larske sponky na papier, mince, kluce, klince,
skrutky alebo d'alSie drobné kovové predmety,
ktoré mézu sposobit’ skratovanie kontaktov
akumulatora. Skratovanie kontaktov akumulatora
moze viest k vzniku popalenin alebo poziaru.

d. V nevhodnych podmienkach méze z akumu-
latora unikat' kvapalina. Vyvarujte sa kontaktu
s touto kvapalinou. Ak sa kvapalinou nahodne
zasiahnete, zasiahnuté miesto umyte vodou. Ak
sa Vam dostane kvapalina do o¢i, zasiahnuté
miesto oplachnite a vyhladajte lekarsku pomoc.
Uniknuta kvapalina z akumulatora méze sposobit
podrazdenie ¢i popalenie pokozky.

6. Opravy

a. Opravy elektrického naradia zverte iba kvali-
fikovanému technikovi, ktory bude pouzivat’
originalne nahradné dielce. Tym zaistite bezpe¢nu
prevadzku naradia.

Varovanie! DalSie bezpe&nostné pokyny tyka-
juce sa vibraéného naradia

¢  Pripracovnych operaciach, pri ktorych by mohlo
dojst’ ku kontaktu pracovného nastroja so
skrytymi elektrickymi vodi¢mi, drzte elektrické
naradie vzdy za izolované rukovati. Pri kontakte

so ,zivym“ vodiéom spdsobia neizolované kovové
Casti naradia obsluhe Uraz elektrickym pradom.

¢ Na zaistenie a upnutie obrobku k pracovnému
stolu pouzivajte svorky alebo iné vhodné pro-
striedky. DrZanie obrobku rukou alebo opretie
obrobku o ¢ast tela nezaisti jeho stabilitu a méze
viest k strate kontroly.

Varovanie! Vlyhybaijte sa kontaktu alebo vdych-
A nutiu prachu vzniknutého briusenim. Tento
prach moze ohrozovat zdravie obsluhy a oko-
lostojacich os6b. Pouzivajte masku proti prachu
uréenu Specidlne na ochranu pred toxickym
prachom a podobnymi latkami a zaistite, aby
boli takto chranené vSetky osoby nachadzajuce
sa alebo vstupujlce do pracovného priestoru.

¢ Po bruseni starostlivo odstrante vSetok prach.
¢ Budte velmi opatrni pri bruseni povrchov s natermi,
ktoré mézu obsahovat prisadu olova, alebo pri
bruseni drevenych alebo kovovych materialov, pri
ktorom moéZzu vznikat toxické latky:
¢ Zamedzte vstupu deti a tehotnych Zien do
pracovného priestoru.
¢V pracovnom priestore nejedzte, nepite a ne-
fajcite.
¢  Zaistite bezpec¢nu likvidaciu prachu a ostatnych
necistot vzniknutych pri braseni.
¢ V tomto navode je opisané odporu¢ené pouZitie
tohto naradia. Pouzitie iného prislusenstva alebo
pridavného zariadenia a vykonavanie inych pracov-
nych operéacii nez je odporu¢ané tymto navodom,
mobze predstavovat riziko zranenia obsluhy alebo
riziko spbsobenia hmotnych $kod.
¢  Pouvolneni hlavného vypina¢a bude prislusenstvo
pokracovat v pohybe. Pred odlozenim naradia vzdy
uvolnite vypina¢ a pockajte, kym neddjde k Upinému
zastaveniu prislusenstva.
¢ Udrzujte ruky v bezpec¢nej vzdialenosti od miesta
rezu. Zo ziadneho dévodu nikdy nesiahajte do
priestoru pod obrobok. Nevkladajte prsty alebo palec
do blizkosti pilového listu a upinacej svorky pilového
listu. Nepokus$ajte sa stabilizovat pilu uchopenim
patky pily.
¢ Udrzujte rezné nasady ostré. Tupé alebo posko-
dené pilové listy mdzu pri praci sposobit’ vychylenie
alebo zablokovanie pilového listu. VZdy pouzivajte
typ pilového listu zodpovedajlci materialu obrobku
a typu rezu.
¢ Prirezani rarok a potrubia sa uistite, ¢i sa v nich
nenachadzaju elektrické vodice, voda atd.
¢ Nedotykajte sa obrobku alebo reznej nasady ihned
po ukonéeni rezu. MéZu byt velmi horuce.
¢ Davajte pozor na skryté nebezpecenstva. Pred re-
zanim do stien, podlah a stropov skontrolujte polohu
elektrickych vodi¢ov a potrubia.

Bezpecnost' ostatnych os6b

¢ Tento vyrobok nie je ur€eny na pouzitie osobami
(vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo dusevnymi schopnostami, alebo s nedostat-
kom skusenosti a znalosti, ak tymto osobam nebol



stanoveny dohlad, alebo ak im neboli poskytnuté
intrukcie tykajuce sa pouzitia vyrobku osobou
zodpovednou za ich bezpeénost.

¢ Deti by mali byt pod dozorom, aby sa so zariadenim
nehrali.

Zvyskoveé rizika

Ak sa naradie pouziva inym spoésobom, nez je uvedené
v priloZzenych bezpe€nostnych varovaniach, mézu sa
objavit dodato¢né zvyskové rizika. Tieto rizika mézu
vzniknut v dosledku nespravneho pouzitia, dlhodobého
pouzitia atd.

Napriek tomu, Ze sa dodrziavaju prislusné bezpecnost-

né predpisy a pouzivaju sa bezpecnostné zariadenia,

urcité zvyskové rizika sa nemozu vylucit. Tieto rizika

sU nasledujuce:

¢ Zranenia spdsobené kontaktom s akoukolvek rotu-
jucou alebo pohybujlcou sa ¢astou.

¢ Zranenia spdsobené pri vymene dielov, pracovného
nastroja alebo prisluSenstva.

¢ Zranenia sposobené dlhodobym pouzitim naradia.
Ak pouzivate akékolvek naradie dihsi ¢as, zaistite,
aby sa robili pravidelné prestavky.

¢  Poskodenie sluchu.

¢  Zdravotné rizika spdsobené vdychovanim prachu
vytvaraného pri pouziti naradia (priklad: - praca
s drevom, najma s dubovym, bukovym a MDF).

Vibracie

Deklarovana uroveri vibracii uvedena v technickych

udajoch a vo vyhlaseni o zhode bola merana v sulade so

Standardnou ski$obnou metédou predpisanou normou

EN 60745 a mbze sa pouzit na porovnanie jednotlivych

naradi medzi sebou. Deklarovana uroven vibracii sa

moze tiez pouzit na predbezné stanovenie ¢asu prace

s tymto naradim.

Varovanie! Uroveri vibracii sa pri aktualnom pouZiti
elektrického naradia méze lisit od deklarovanej urovne
vibracii v zavislosti od spésobu pouzitia naradia. Urovefi
vibracii moze byt oproti uvedenej hodnote vyssia.

Pri stanoveni ¢asu posobenia vibracii, z dovodu urcenia
bezpecénostnych opatreni podfa normy 2002/44/EC na
ochranu oséb pravidelne pouzivajicich elektrické naradie
v zamestnani, by mal predbezny odhad pdsobenia vib-
racii brat na zretel aktualne podmienky pouzitia naradia
s prihliadnutim na vSetky Casti pracovného cyklu, ako
su Casy, ked je naradie vypnuté a ked bezi naprazdno.

Stitky na naradi
Na naradi su nasledujuce piktogramy:
Varovanie! Z dévodu znizenia rizika spdso-

benia Urazu si pouzivatel musi precitat’ tento
navod na obsluhu.

Varovanie! Pri pouZiti tohto naradia vzdy pou-
Zivajte ochranni masku proti prachu.

Elektricka bezpecnost’

Dalsie bezpeénostné pokyny pre
akumulatory a nabijacky

Akumulatory

¢ Nikdy sa nepokuSajte akumulator z akéhokolvek
dévodu rozoberat.

¢  Zabrarite kontaktu akumulatora s vodou.

¢ Neskladujte akumulatory na miestach, kde méze
teplota presiahnut 40 °C.

¢ Nabijajte akumulatory iba pri teplotach v rozsahu od
10 do 40 °C.

¢ Nabijajte iba nabijackou dodanou s naradim.

¢ Prilikvidacii akumulatorov sa riadte pokynmi uve-
denymi v ¢asti ,Ochrana zZivotného prostredia“.

7' Nepokusajte sa nabijat poSkodené akumu-

"\ atory.

Nabijacky

¢ Pouzivajte nabijacku Black & Decker len na nabija-
nie akumulatora, ktory bol dodany s tymto vyrobkom.
Ostatné akumulatory mézu prasknut, spésobit
poranenie alebo iné Skody.

¢ Nikdy sa nepokus$ajte nabijat akumulatory, ktoré nie

sU na nabijanie uréené.

Poskodené kable ihned vymeiite.

Zabrante kontaktu nabijacky s vodou.

Nepokusajte sa nabijacku otvorit.

Nepokusajte sa nabijacku rozoberat.

* & & o

Tato nabijacka nie je uréena na vonkajsie
pouzitie.

Pred pouZzitim si pozorne precitajte tento navod.

Tato nabijatka méa dvojitd izolaciu. Preto nie
je nutné pouzitie uzemnovacieho vodica. Vzdy
skontrolujte, €i napatie v elektrickej sieti zodpo-
veda napatiu, ktoré je uvedené na vykonovom
Stitku vyrobku. Nikdy sa nepokusajte nahradit
nabijaCku priamym pripojenim k zasuvke
elektrického pradu.
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¢ Ak je poskodeny privodny kabel, musi byt vyme-
neny vyrobcom alebo v autorizovanom servise
Black & Decker, aby sa zabranilo moznym rizikam.

Popis

Toto zariadenie sa sklada z niektorych alebo zo vSetkych
nasledujucich Casti.

1. Hlavny vypinaé

2. Regulator otadok

3. Upinacia paka prislusenstva Super-lok™, bez
pouzitia nastroja

Akumulator

Pracovna kontrolka

Brusna zakladia

Adaptér na odsavanie prachu (obr. G - pokial sa
dodava)

No ok~



8. Adaptér prislusenstva (podlozka)
9. Adaptér prisluSenstva (upevriovacia skrutka)

Prislusenstvo

Toto naradie obsahuje niektoré, alebo vSetky nasledujuce
prisluSenstva. Vykon Vasho naradia zavisi od pouzivané-
ho prislusenstva. PrisluSenstva Black & Decker a Piranha
su navrhnuté a vyrobené podla noriem pre vysoku kvalitu
a su uréené na zvysSenie vykonu Vasho naradia. Pouzitim
tohto prisluSenstva docielite ten najlepsi vysledok, ktory
Vam Vase naradie mdze poskytnut.

amm Rezna cepel pre ponorny
rez pre materialy z dreva
a makkych plastov.

(Cislo dielu - X26105-XJ)
Oddelovanie, ponorné rezy
a zrezavanie vrstiev dreva
a makkych plastov. Idealny na
opracovavanie dveri, ochran-
nych 1i§t, okennych ramov

W

a podlah.
y ——— | Rezna &epel pre ponorny rez
x\ | pre materialy z dreva a kovu.
) - | (Cislo dielu - X26110-XJ)
< . | Oddeflovanie, ponorné rezy

a zrezavanie vrstiev dreva,
plastov, tenkostenného po-
trubia a pretlacovanych rurok,
ktoré nie su zo Zeleza, klincov
a skrutiek.

Rezna cepel pre ponorny rez

*—g pre materialy z dreva a kovu.

| (Cislo dielu - X26115-XJ)

Oddelovanie, ponorné rezy
a zrezavanie vrstiev dreva,
plastov, tenkostenného po-
trubia a pretlacovanych rarok,
ktoré nie su zo Zeleza.

Segmentovany pilovy list.
(Cislo dielu - X26120-XJ)
Rezna ¢Eepel s dlhou Zzivot-
nostou, idealna na rezanie
dreva, plastov, tenkostennych
materidlov zo Zeleza a fareb-
nych kovov.

Tl Pevna $krabka.
(Cislo dielu - X26135-XJ)
Idedlna na odstranenie tvrdych
a makkych materidlov z rov-
y nych povrchov, rovnako ako
na odstranenie podlah z PVC,
e | lepenych kobercov, lepenych
| podlahovych dlazdic, omietok,
naterov a lakov.

i ] | Ohybna skrabka.

(Cislo dielu - X26140-XJ)
Idedlna na odstranenie pruz-
nych materialov z tvrdych rov-
nych povrchov v nepristup-
nych miestach, ako napriklad
silikénovych tesniacich tmelov
a dalSich tesniacich mate-
rialov.

Karbidova ¢epel' na odstra-
nenie malty.

(Cislo dielu - X26125-XJ)
Povrch potiahnuty karbidom,
idedlny na odstranenie malty
a lepidla na dlazdice z rov-
nych ploch a pre rychly odber
materidlu z dreva, drevotriesky
a sklolaminatu.

Karbidova Skrabka.

(Cislo dielu - X26130-XJ)
Povrch potiahnuty karbidom,
idedlny na odstranenie malty
a pre rychly odber materialu
z plastu, drevotriesky a sklo-
laminatu.

Brusne papiere.

Roézne zrnitosti na brasenie
dreva, natretych a lakovanych
pléch.

Zostavenie

Nasadenie a vybratie akumulatora (obr. B)

¢ Ak chcete akumulator (4) nasadit, vyrovnajte ho
s miestom jeho uloZenia na naradi. Zasurite akumu-
lator do naradia a zatlacte nan tak, aby doslo k jeho

riadnemu usadeniu.

¢ Ak chcete akumulator vybrat, stlacte uvolfiovacie
tla¢idlo (12) a stc¢asne vysuvajte akumulator z na-

radia.

Nasadenie a vybratie prislusenstva (obr. C

.H)

Varovanie! Pred nasadenim prislusenstva naradie

odpojte od privodu napatia.

Nasadenie prisluSenstva Black & Decker / Piranha

(obr. C -E)

¢  Uchopte naradie a stlacte upinaciu paku prislusen-

stva (3).

¢  PrisluSenstvo (13) nasunte medzi hriadel a drziak
tak, aby zaskocilo do vSetkych 6smich vystupkov
drziaka a bolo s hriadelom vyrovnané.

¢ Upinaciu paku prislusenstva uvolnite.

Poznamka: Niektoré prislusenstvo, ako napriklad Skrab-

ky a rezné nasady je mozné podla potreby upevnit pod

uhlom (obr. E).

Vybratie prisluSenstva Black & Decker / Piranha

(obr. C)

¢  Uchopte naradie a stlac¢te upinaciu paku prislusen-

stva (3).

¢  PrisluSenstvo vytiahnite von z naradia, uistite sa, ¢i
vyskocilo zo vSetkych 6smich vystupkov drziaka.
¢ Upinaciu paku prislusenstva uvolnite.



Varovanie: Prislusenstvo sa musi vytahovat rukavicami,
mobze byt po pouziti horlce.

Nasadenie brisneho papiera (obr. F)

¢ Brusny papier (14) zarovnajte so zakladriou (6) podla
obrazku.

¢  Pritlacte brasny papier na brdsnu zakladfu a uistite
sa, ¢i st otvory v brisnom papieri zarovnané s otvor-
mi v brisnej zakladni.

Vybratie brusneho papiera

¢ Brusny papier (14) stiahnite zo zékladne (6).
Varovanie! Nikdy nepouzivajte naradie bez nasadeného
brdsneho papiera alebo prislusenstva.

Nasadenie adaptéra odsavania prachu (obr. G) (po-

kial sa dodava - ¢islo dielu prislusenstva: ,Polozka

58 servisnej strany, ktori najdete na konci tohto

navodu na obsluhu)

¢ Adaptér odsavania prachu (7) zarovnajte so zaklad-
fiou (6) podlia obrazku.

¢ Adaptér pevne a rovnomerne zatlacte do brusnej
zakladne.

¢ Kadaptéru odsavania prachu pripojte vysavac.

Vybratie adaptéra na odsavanie prachu
¢ Adaptér odsavania prachu (7) vytiahnite z brisnej
z&akladne (6) von.

Nasadenie alternativneho prislusenstva (obr. H)

¢ Umiestnite podlozku (8) na objimku (15).

¢ Alternativne prisluSenstvo (16) nasurite do objimky
(15).

¢ Pevne zaskrutkujte upeviovaciu skrutku (9) na
miesto tak, aby bolo nasadené alternativne prislu-
Senstvo (16) pevne zaistené.

Poznamka: Na upevnenie prisluSenstva Black & Decker

sa podlozka a upeviovacia skrutka nepouzivaju. Prislu-

Senstvo Black & Decker sa upeviuje pomocou upinacej

paky prislusenstva Super-lok™.

Pouzitie
Varovanie! Nechajte naradie pracovat jeho vlastnym
tempom. Zamedzte pretaZovaniu naradia.

Varovanie! Pred rezanim do stien, podlah a stropov sa
vzdy poriadne uistite o polohe elektroinstalacie a potrubia.

Nabijanie akumulatora (obr. A)

Akumulator musi byt nabity pred prvym pouzitim a vzdy,
ked dojde k vyraznému poklesu jeho vykonu. Akumulator
sa mbze pocas nabijania zahrievat. Ide o normalny stav,
ktory neznamena Ziadny problém.

Varovanie! Nenabijajte akumulator, ak okolita teplota
klesne pod 10 °C alebo ak presiahne 40 °C. Odporu¢ana
teplota prostredia na nabijanie: priblizne 24 °C.
Poznamka: Nabijacka nebude akumulator nabijat’, ak
je teplota jeho ¢élanku nizsia nez zhruba 0 °C alebo
vyssia nez 40 °C.

Akumulator by mal byt’ ponechany v nabijacke a na-
bijacka ho za¢ne automaticky nabijat, hned’ ako sa
teplota ¢lankov akumulatora zvysi alebo znizi.

¢ Ak chcete akumulator (4) nabit, vioZte ho do nabi-
jacky (10). Akumulator je mozné do nabijacky vlozit
iba jednym spdsobom. Nepouzivajte nadmernu
silu. Uistite sa, Ze je akumulator v nabijacke riadne
usadeny.

¢  Pripojte nabijacku k sieti a zapnite ju.

Indikator nabijania (11) bude nepretrzite zeleno blikat

(pomaly).

Nabijanie bude ukoncené, hned ako za¢ne indikator

nabijania (11) nepreruSovane zeleno svietit. Akumulator

moze byt ponechany v nabijacke so svietiacou diédou

neobmedzene dlhy ¢as. Svietiaca diéda LED prejde pri

ob&asnom dobijani akumulatora z trvale svietiacej zelenej

na blikajucu zelenu (nabijanie). Indikator nabijania (11)

bude svietit tak dlho, ako dlho bude akumulator viozeny

do nabijacky, ktora je pripojena k elektrickej sieti.

¢ Vybité akumulatory nabite do 1 tyZdna. Prevadzko-
va zivotnost akumulatora sa znacne skrati, ak ho
budete skladovat vo vybitom stave.

Ponechanie akumulatora v nabijacke
Akumulator méze byt ponechany v nabijacke so svietia-
cou LED diédou neobmedzene dihy ¢as. Nabijacka bude
akumulator udrziavat' v nabitom stave.

Diagnosticka funkcia nabijacky

Ak nabijacka deteguije vybity alebo poskodeny akumula-

tor, indikator nabijania (11) za€ne rychlo ¢erveno blikat.

Postupujte nasledovne:

¢ Vyberte akumulator (4) z nabijacky a vioZte ho spat
do nabijacky.

¢ Ak bude kontrolka nabijania stale rovnako rychlo
Cerveno blikat, pouzite iny akumulator, aby ste sa
uistili, ¢i nabijacka pracuje spravne.

¢ Ak prebieha nabijanie iného akumulatora spravne,
pbévodny akumulator je poSkodeny a mal by byt
vrateny autorizovanému servisu, kde bude zaistena
jeho recyklacia.

¢ Ak je pri pouziti iného akumulatora indikécia rovna-
ka ako pri pdvodnom, zverte kontrolu a testovanie
nabijacky autorizovanému servisu.

Poznamka: Skuska, ktora urci, ¢i je akumulator po-

Skodeny, méze trvat’ az 60 minut. Ak je akumulator

prilis horuci alebo prili§ studeny, LED diéda bude

striedavo pomaly a rychlo €erveno blikat'.

Regulacia otacok (obr. 1)

Regulator ota¢ok Vam umoznuje prispdsobit otacky

naradia danému pouzitiu.

¢ Nastavte regulator ota¢ok (2) na pozadovanu hod-
notu. V polohe 1 bude naradie pracovat v nizkych
otackach, 7 500 min"'. V polohe 6 bude naradie
pracovat v maximalnych otackach, 15 000 min-".

Zapnutie a vypnutie (obr. J)

¢  Akchcete naradie zapnut, presunte hlavny vypinaé
(1) dopredu (poloha I).

¢  Akchcete naradie vypnut, presunte hlavny vypinag
(1) dozadu (poloha O).



Pracovna kontrolka LED

Pracovna kontrolka LED (6) sa automaticky rozsvieti pri
zapnuti naradia.

Indikator vybitého akumulatora

Pokial po stlaéeni hlavného vypinaca naradia za¢ne pra-
covna kontrolka LED (6) trvalo rychlo blikat, akumulator
je vybity a je treba ho nabit..

Na rozdiel od inych typov akumulatory Li-lon poskytuju
bezstratovy vykon po ich celt pracovnu dobu. Naradie
Vam tak neprinesie pomaly postupny pokles vykonu pri
préaci. Skokovy Ubytok dodavaného vykonu akumulatora
znamena, Ze je na konci pracovnej doby a je treba ho
nabit..

Poznamka: Diéda LED méze tiez blikat’ pri pret'azeni
alebo pri vysokej teplote (vid' kapitola Ochrana
akumulatora).

Ochrana akumulatora

Elektricky okruh akumulatora ho chrani pred extrémnou
teplotou, pri Uplnom vybiti a pred prebitim. Na ochranu
pred poskodenim akumulatora a na zvySenie jeho
zivotnosti vnutorny elektricky okruh akumulator odpoji
pri pretazeni, alebo pokial pri praci teplota akumulatora
nadmerne vzrastie. Tento stav méZe nastat v situaciach
vyzadujucich extrémne vysoky krutiaci moment, pri
uviaznuti a zaseknuti nasady. Tento inteligentny systém
odpoji akumulator, pokial jeho pracovna teplota prekro¢i
80 °C a opat ho pripoji pri poklese do prevadzkového
rozsahu 0 °C - 50 °C.

Pokial elektricky okruh akumulatora deteguje chvilkové
pretaZenie, pracovna kontrolka LED zac¢ne blikat'.
Poznamka: Akumulator sa méze resetovat’ automa-
ticky. Pokial’ kontrolka LED stale blika, znamena to,
Ze je Uroven nabitia akumulatora znaéne znizena. Do
nabijacky vlozte akumulator a nabite ho.
Poznamka: Vyrazne znizena pracovna doba po plnom
nabiti znamena, ze je akumulator na konci svojej
zivotnosti a musi byt vymeneny.

Rady na optimalne pouzitie

¢ Naradie vzdy drzte pevne. Pre presnu pracu drzte
naradie v prednej ¢asti.

¢ Kedykolvek je to mozné, obrobok si upnite, obzvlast
pri pouziti reznych nasad.

¢ Nevyvijajte na naradie prili§ velky tlak.

¢ Vzdy pouzivajte vhodny typ nasady zodpovedajuci
materialu obrobku a typu rezu.

¢  Pravidelne kontrolujte stav prisluSenstva. Ak je to
nutné, vymerite ho.

¢ Vyznacte si pozadovany pociato¢ny bod.

¢  Zapnite naradie a pomaly posufite prisluSenstvo
k obrobku do pociatoéného bodu.

¢  Predosiahnutie €istého rezu upnite zo zadnej strany
obrobku kus preglejky alebo makkého dreva a rez
vedte touto zostavou.

¢ Rezny nastroj do obrobku netlacte silou. Vezmite do
uvahy, Ze rezanie tabulového plechu zaberie viac
¢asu ako rezanie hrubych drevenych obrobkov.

¢  Prirezani kovu naneste pred rezanim na reznu Ciaru
tenky olejovy film.

¢ Ak brusite naterové vrstvy pred nanesenim novej
vrstvy farby, pouzivajte brisny papier s velmi jem-
nymi brdsnymi zrnami.

¢ Navelminerovnom povrchu alebo pri odstrariovani
naterovych vrstiev zacnite pracu s brdasnym papie-
rom s hrubymi zrnami. Na ostatnych povrchoch
zacnite pracu s brdsnym papierom so strednou
velkostou zfn. V oboch pripadoch postupne na-
hradzajte hrubSi brusny papier jemnejsim, aby ste
dosiahli dokonalu povrchovu Upravu.

¢ Ak chcete ziskat podrobnejie informacie o do-
stupnom prislusenstve, kontaktujte autorizovaného
predajcu.

Udrzba

Vase naradie Black & Decker bolo skon$truované tak,
aby pracovalo dlhy ¢as s minimalnymi narokmi na udrzbu.
Riadna starostlivost o vyrobok a jeho pravidelné ¢istenie
Vam zaistia jeho bezproblémovy chod.

Varovanie! Pred vykonavanim akejkolvek udrzby

elektrického naradia s privodnym kablom alebo naradia

s batériami:

¢ Zariadenie vzdy odpojte od elektrickej siete.

¢ Alebo naradie vypnite a vyberte z neho akumulator,
ak je naradie vybavené samostatnym akumulatorom.

¢ Alebo ak nie je mozné akumulator vybrat, nechajte
naradie v chode, kym neddjde k jeho Uplnému
vybitiu.

¢ Vetracie otvory naradia a nabijacky pravidelne Cistite
mékkou kefou alebo suchou handri¢kou.

¢ Pomocou vihkej handri¢ky pravidelne Cistite kryt
motora. Nepouzivajte Ziadne abrazivne Cistiace
prostriedky alebo rozpustadia.

Vymena siet'ovej zastrcky (iba pre Velku

Britaniu a irsko)

Ak budete instalovat novu zastréku privodného kabla:

¢  Zaistite ekologické odstranenie starej zastrcky.

¢  Pripojte hnedy vodi¢ k svorke pod napatim na novej
zastrcke.

¢ Modry vodi¢ pripojte k nulovej svorke.

Varovanie! Na uzemnovaciu svorku nebude pripojeny

Ziadny vodi€. DodrZujte montazne pokyny dodavané

s kvalitnymi zastrékami. Odporucana poistka: 5 A.

Ochrana zivotného prostredia
|

Ak nebudete vyrobok Black & Decker dalej pouzivat
alebo ak si ho Zelate nahradit novym, nelikvidujte ho spolu
s beznym komunalnym odpadom. Zaistite likvidaciu tohto
vyrobku v triedenom odpade.

Triedte odpad. Tento vyrobok sa nesmie likvi-
dovat v beznom domovom odpade.

Triedeny odpad umozhuje recyklaciu a opa-
% tovné vyuzitie pouzitych vyrobkov a obalovych
materidlov. Opéatovné pouZzitie recyklovanych
materidlov pomaha chranit Zivotné prostredie
pred znecistenim a zniZuje spotrebu surovin.



Pri klipe novych vyrobkov Vam predajne, miestne zberne
odpadov alebo recyklacné stanice poskytnt informéacie
o spravnej likvidacii elektro odpadov z domacnosti.

Spolo¢nost Black & Decker poskytuje sluzbu zberu
a recyklacie vyrobkov Black & Decker po skonéeni ich
prevadzkovej Zivotnosti. Ak chcete ziskat' vyhody tejto
sluzby, odovzdaijte, prosim, Vas vyrobok ktorémukolvek
autorizovanému zastupcovi servisu, ktory naradie odo-
berie a zaisti jeho recyklaciu.

ker najdete na prislusnej adrese uvedenej v tomto navode.
Zoznam autorizovanych servisov Black & Decker a pod-
robnosti 0 popredajnom servise najdete aj na internetovej
adrese: www.2helpU.com

Akumulatory

hi¢

Nechajte naradie v chode, kym neddjde
k Uplnému vybitiu akumulatora a potom ho
z naradia vyberte.

Akumulatory typu NiCd, NiMH a Li-lon je mozné
recyklovat. Odovzdajte ich v autorizovanom servise
alebo do miestnej zberne, kde budu recyklované
alebo zlikvidované tak, aby nedo$lo k ohrozeniu
Zivotného prostredia.

Technické udaje

HPL108MT (H1)
Napétie VvV 10,8
Otacky naprazdno min™ 7500 - 15000
Oscilacny uhol Stupne 14 alebo 2,8
Hmotnost kg 08
Akumulator BL1310
Napétie V 108
Kapacita Ah 13
Typ Li-lon
Nabijacka 905599** (typ. 1)
Napéjacie napétie V230
Vystupné napétie VvV 108
Prad A2
Priblizny ¢as nabijania min 30

Hladina akustického tlaku podfa normy EN 60745:
Akusticky tak (L) 78 dB(A), odehyika (K) 3 dB(A),
Akusticky vykon (L,,,) 89 dB(A), odchjlka (K) 3 dB(A)

Celkova uroven vibracii (priestorovy vektorovy sucet) podfa
normy EN 60745:

Rezanie dreva (a, () 10,5 m/s?, odchylka (K) 1,5 m/s?, Rezanie kovu
(@, o) 5,2 m/s?, odchylka (K) 1,5 m/s?, Brasenie (a,) 4,0 m/s?, odchylka
(K) 1,5 m/s?
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ES Vyhlasenie o zhode v ramci EU
SMERNICA PRE STROJOVE ZARIADENIA

C€E

HPL108MT
Spoloc¢nost Black & Decker vyhlasuje, Ze tieto produkty
popisované v technickych Udajoch spifiaju poZiadav-
ky nasledujucich noriem: 2006/42/EC, EN 60745-1,
EN 60745-2-4

Ak chcete ziskat dalSie informacie, kontaktujte, prosim,
spolo¢nost Black & Decker na tejto adrese alebo na
adresach, ktoré su uvedené na konci tohto navodu.

NiZSie podpisana osoba je zodpovedna za zostavenie
technickych udajov a vydava toto vyhlasenie v zastupeni
spolo¢nosti Black & Decker.

(doat—

Zaruka

Spolo¢nost Black & Decker je presvedéend o kvalite
svojich vyrobkov a ponuka mimoriadnu zaruku. Tato
zaruka je ponukana v prospech zakaznika a nijako
neovplyvni jeho zakonné zaru¢né prava. Tato zaruka
plati vo v8etkych &lenskych statoch EU a Eurépskej zény
volného obchodu EFTA.

Kevin Hewitt
Viceprezident pre
spotrebitel'sku techniku
Black & Decker Europe,
210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD
United Kingdom
09/06/2011

Ak sa objavia na vyrobku Black & Decker, v priebehu
24 mesiacov od kupy, akékolvek materialové ¢i vyrobné
chyby, spolo¢nost’ Black & Decker garantuje v snahe
o minimalizovanie Vasich starosti bezplatni vymenu
chybnych dielov, opravu alebo vymenu celého vyrobku
za nizSie uvedenych podmienok:

¢ Vyrobok nebol pouzivany na obchodné alebo pro-
fesionalne ucely a nedochadzalo k jeho prenajmu;

¢ Vyrobok nebol vystaveny nespravnemu pouZitiu
a nebola zanedbana jeho predpisana udrzba.

¢ Vyrobok nebol poskodeny cudzim zavinenim;

¢ Opravy neboli vykonavané inymi osobami, nez

autorizovanymi opravarmi alebo mechanikmi auto-
rizovaného servisu Black & Decker.

Ak pozadujete zaruénu opravu, budete musiet
predajcovi alebo zastupcovi autorizovaného servisu
autorizovaného servisu Black & Decker najdete na
prisluSnej adrese uvedenej v tomto ndvode. Zoznam
autorizovanych servisov Black & Decker a podrobnosti
o popredajnom servise najdete aj na internetovej
adrese: www.2helpU.com.



Navstivte, prosim, naSe internetové stranky
www.blackanddecker.co.uk a zaregistrujte si tu
Vas novy vyrobok. Registracia umozZiuje spolo¢nosti
Black & Decker informovat zakaznikov o priebeznych
zmenach a novych vyrobkoch. Dal$ie informéacie

o znacke Black & Decker a o celom rade nasich
dalSich vyrobkov najdete na adrese
www.blackanddecker.co.uk.
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STANLEY BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.

Stara Vajnorska cesta 8
831 04 Bratislava
Slovenska republika

Tel.: 00421244 638 121,3 Fax:

www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS
Paulinska 22
917 01 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063 Fax:

www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.: 00421 556 233 155
bandserviske@zoznam.sk

00421 244 638 122

00421 335 512 624

STANLEY BLACK & DECKER CZECH REPUBLIC S.R.O.

Tlrkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784
Servis: 00420 244 403 247
www.blackanddecker.cz
www.dewalt.cz
obchod@blackdecker.com

BAND SERVIS
K Pasekam 4440
760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1 Fax:

www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

zst00155611 - 22-07-2011

00420 577 008 559
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@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

//’ BI.AGK& @ mésici miesiace
nEcKEn® CH hoénap (K> mesiacov

@ Vyrobni kéd Datum prodeje Egsg:(so prodejny
@ Gyari szam A vasarlas napja zglff:; helye
. . Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK)  Cislo série Datum predaja Pediatka predajne

Podpis




Adresy servisu

Band Servis

Turkova 5b

CZ-14900 Praha 4

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

Black & Decker Kézponti
Garancidlis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly at 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu

(€2 Dokumentace zarucni opravy

D A garancialis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakéazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | ©ka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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